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SECCION 1: Identificacion de lasustancia o la mezclay de la sociedad o laempresa

1.1. Identificador del producto
TENN BRILLANTE

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanciaode la mezclay usos desaconsejados

Uso previsto:
Limpiadores

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Henkel Iberica S.A.

Bilbao 72-84

E-08005 Barcelona
Teléfono: + 3493290 41 00

servicio.consumidor@henkel.com

1.4. Teléfono de emergencia

Henkel Ibérica S.A. 93 290 41 00 (24 h)

Servicio de Informacion Toxicoldgica del Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses (INTCF): 91 562 04 20

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacién de lasustanciao de lamezcla

Clasificacion segiinel Reglamento (CE) n® 1272/2008 (CLP):

Skin Sens.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

2.2. Elementos de la etiqueta
Elementos de la etiqueta (CLP):

Pictograma de peligro:

Palabra de advertencia:

Indicacion de peligro:

Atencion

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

EUH208 Contiene CP STO, EO, 12-14 alkyl, H3PO4~. Puede provocar una reaccion

alérgica.
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Consejo de prudencia: P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

P280 Llevar guantes de proteccion.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LAPIEL: Lavar con abundante agua.

P501 Eliminar el envase vacio mediante el sistema de recogida selectiva de sumunicipio.

Contiene:
2-Metil-4-isotiazolin-3-ona

2.3. Otros peligros
Ninguno si se usa segun lo dispuesto.

SECCION 3: Composicion/informacién sobre los componentes

3.1. Sustancias

3.2. Mezclas

Sustancias peligrosassegun CLP (EC) No 1272/2008:

Sustancias peligrosas EINECS Reg. REACH N° contenido Clasificacion
N° CAS

Propan-2-ol 200-661-7 01-2119457558-25 >= 1-< 5% Liquidos inflamables 2
67-63-0 H225
Irritacion ocular 2
H319
Toxicidad sistémica especifica de
organos diana- exposicion Gnica 3
H336

Etanol 200-578-6 01-2119457610-43 >= 1-< 5% Irritacion ocular 2
64-17-5 H319
Liquidos inflamables 2

H225

Styrene oxide, polymer with ethylene >= 0,1-< 1% Sensibilizante cutaneo 1B
oxide, mono-C12-14alkyl ethers, H317
phosphates
1437065-34-3

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona 220-239-6 01-2120764690-50 | >= 15-<100PPM Peligros crénicos para el medio
2682-20-4 ambiente acuatico 1
H410
Sensibilizante cutaneo 1A
H317
Toxicidadaguda 2; Inhalacion
H330
Toxicidad aguda 3; Oral
H301
Toxicidad aguda 3; Dérmica
H311
Lesionesoculares graves 1
H318
Peligrosagudos para el medio
ambiente acuatico 1
H400
Corrosion cutaneas 1B
H314

Para el texto completo de las frases H indicadas solamente con codigo, ver Seccion 16 "Otras informaciones™

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Informacion general:
En caso de malestar acudir a un médico.

Inhalacion:
Trasladar a la victima al exterior. Si respira con dificultad, consultar inmediatamente a un médico.
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Contacto de la piel:
Lavar con agua. Alejar las piezas de ropano lavadas con el producto.

Contacto con los ojos:
Lavar bajo agua corriente (durante 10 min.), acudir al médico.

Ingestion:
Enjuagar la boca con agua (sélo si la persona estaconsciente).
No provocar el vémito, procurar ayudamédica inmediata.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
En caso de inhalacion: irritacion de las vias respiratorias, tos. La inhalacion de cantidades mayores puede causar espasmo
laringeo con dificultad pararespirar.
En caso de contacto con la piel: irritacion temporal de la piel (enrojecimiento, inflamacion, quemadura).
En caso de contacto con los ojos: irritacion temporal de los ojos (enrojecimiento, inflamacién, quemadura, lagrimeo).
En caso de ingestion: la ingestion puede originar irritacion de la boca, garganta, tracto digestivo, diarrea y vomitos. El vdmito
puede entrar en los pulmones, causando dafios (aspiracion).

4.3. Indicacion de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
En caso de inhalacion: no se necesita ninguna accion especial.
En caso de contacto con la piel: no se necesita ninguna accién especial.
En caso de contacto con los 0jos: no se necesita ninguna accién especial.
En caso de ingestion: no provocar el vomito. Administrar una sola vez una bebida no carbonatada (agua o té).
En caso de ingestion: en caso de ingestion de grandes cantidades, o cantidades desconocidas, administrar un antiespumante
(dimeticona o simeticona).

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién
Extintor apropiado:
Utilizar chorro de agua (evitar el chorro directo en la medida de lo posible). Adaptar las medidas de extincion de
incendios a las condiciones ambientales. Los extintores comerciales son apropiados parafuegos incipientes. El producto
en si mismo no arde.

Los medios de extincién que no deben utilizarse por razones de seguridad:
Ninguna

5.2. Peligros especificos derivados de la sustanciaolamezcla
Posibilidad de generacion de productos de combustién peligrosos por pirolisis y/o monéxido de carbono.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Usar equipo de proteccion personal y equipo de respiracion auténomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccidn y procedimientos de emergencia
Evitar el contacto con los ojos y la piel.
Asegurar suficiente ventilacion.
En caso de salida de grandes cantidades, avisar a los bomberos.
Peligro de resbalar debido al producto vertido.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No verter en el desagiie/ aguas de superficie /aguas subterraneas.

6.3. Métodos y material de contenciény de limpieza
Absorber mecanicamente. Lavar los restos con agua abundante.

6.4. Referenciaaotras secciones
Ver advertencia en la seccién 8.

SECCION 7: Manipulacién y almace namie nto
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7.1. Precauciones para una manipulacion segura
Si se aplica segln lo dispuesto no son necesarias medidas especiales.

Medidas de higiene:

Evite el contacto con la piel y los o0jos. Quitese la ropamanchada o empapada inmediatamente. Lavar cualquier resto que

quede en la piel con abundante agua, cuidese la piel.

Solo es necesario usar equipo de proteccion en caso de uso industrial 0 en grandes cantidades (producto de uso

domeéstico).

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
almacenar en lugar seco, entre +5y +40°C
Tener en cuenta la normativa nacional aplicable.

7.3. Usos especificos finales
Limpiadores

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

Solo relevante para usos profesionales/industriales

8.1. Parametros de control

Vélido para
Espafia
Componente [Sustanciareglamentada] | ppm mg/m?® Tipo de valor Categoriade exposicionde | Observacion
cortaduracion/
O bservaciones
ISOPROPANOL 200 500 Valor Limite Ambiental- VLA
67-63-0 Exposicion Diaria (VLA-
ED)
ISOPROPANOL 400 1.000 Valor Limite Ambiental- VLA
67-63-0 Exposicionde Corta
Duracion (VLA-EC)
GLICERINA, NIEBLAS 10 Valor Limite Ambiental- VLA
56-81-5 Exposicion Diaria (VLA-
ED)
ETANOL 1.000 1.910 Valor Limite Ambiental- VLA
64-17-5 Exposicionde Corta
Duracién (VLA-EC)

8.2. Controles de laexposicién

Proteccion respiratoria:
No es necesario.

Proteccién manual:

Deben usarse guantes protectores en caso de contacto con el producto, recomendandose de Nitrilo especial (espesor > 0.1
mm, tiempo de rotura > 480 min clase 6) segin norma EN 374. En caso de contacto més prolongado o repetido, tener en
cuenta que la penetracion del producto puede darse en tiempos sensiblemente mas cortos que los determinado segin la
norma EN 374. Los guantes de proteccion deben comprobarse siempre si son adecuados parasu uso en el lugar de trabajo
(p.e. esfuerzo mecanico o térmico, efectos antiestaticos, etc.) Los guantes deben ser sustituidos inmediatamente al menor
signo de desgaste o grietas. Se recomienda el cambio periddico de los guantes de un sélo usoy establecer un plan de
cuidado de la piel en cooperacion con el fabricante de los guantes segun las condiciones especificas de trabajo.

Proteccion ocular:
Usese gafas protectoras que cierren herméticamente.

Proteccion corporal:
Prendas protectoras paraproductos quimicos. Observar las indicaciones del fabricante.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicasy quimicas basicas

Los siguientes datos se aplican ala mezclacompleta

a) Aspecto liquido
ligero
Azul
b) Olor agua de colonia,
Tipo Alcohol
¢) Umbral olfativo No hay datos/ Noaplicable
d) pH 5,20 - 5,80
(20 °C (68 °F); Conc.: 100 ; Disolvente:
Ningunos)
e) Puntode fusion No hay datos/ No aplicable
f) puntoinicial de ebullicion e intervalo de No hay datos/ Noaplicable
ebullicion
g) Puntode inflamacién 57 °C (134.6 °F)EI producto no mantiene la combustion de ningin
modo.
h) Tasa de evaporacion No hay datos/ Noaplicable
i) inflamabilidad (sélido, gas) El producto no es combustible.
j) limites superior/inferior de inflamabilidad o de No hay datos/ No aplicable
explosividad
k) Presion de vapor No hay datos/ Noaplicable
1) Densidad de vapor No hay datos/ No aplicable
m) densidad relativa
Densidad 0,993 - 1,003 g/cm3
(20 °C (68 °F))
n) solubilidad(es) soluble en agua
0) Coeficiente de reparto n-octanol/agua No hay datos/ No aplicable
p) Temperaturade auto-inflamacion No hay datos/ No aplicable
q) Temperaturade descomposicion No hay datos/ Noaplicable
r) Viscosidad No hay datos/ No aplicable
s) Propiedades explosivas No hay datos/ No aplicable
t) Propiedades comburentes No hay datos/ No aplicable

9.2. Otros datos

No aplicable

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Ninguno conocido si se usa segun lo dispuesto.

10.2. Estabilidad quimica
Estable bajo condiciones normales de presiony temperatura.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Ver seccion reactividad

10.4. Condiciones que deben evitarse
Si se usa segin lo dispuesto no hay descomposicion.

10.5. Materiales incompatibles
Ninguno si se usa segun lo dispuesto.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
Si se usa segun lo dispuesto no hay descomposicién.

SECCION 11: Informacion toxicoldgica
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11.1. Informacion sobre los efectos toxicol dgicos

Toxicidad oral aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Especies Método

N° CAS valor

Propan-2-ol LD50 5.840 mg/kg Rata OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)
67-63-0

Etanol LD50 10.470mg/kg [ Rata OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)
64-17-5

2-Metil-4-isotiazolin-3- | LD50 120 mg/kg Rata EPA OPPTS870.1100 (Acute Oral Toxicity)

ona
2682-20-4

Toxicidad dermal aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Especies Método

N° CAS valor

Propan-2-ol LD50 12.870mg/kg | Conejo OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
67-63-0

Etanol LD50 >2.000mg/kg | Conejo OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
64-17-5

2-Metil-4-isotiazolin-3- | LD50 242 mg/kg Rata OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)

ona
2682-20-4

Toxicidad inhalativa aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Atmdésferade Tiempo Especies Método
N° CAS valor ensayo de
exposicid
n
Propan-2-ol LC50 72,6 mg/l 4h Rata no especificado
67-63-0
Etanol LC50 124,7 mg/l Vapores 4h Rata OECD Guideline 403 (Acute
64-17-5 Inhalation Toxicity)
2-Metil-4-isotiazolin-3- | LC50 0,11 mg/l Polvoynieblas [4h Rata OECD Guideline 403 (Acute

ona
2682-20-4

Inhalation Toxicity)

Corrosién o irritacion cutaneas:

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tiempo Especies Método
N° CAS de

exposicio

n
Propan-2-ol Ligeramente |4h Conejo OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation/ Corrosion)
67-63-0 irritante
Etanol no irritante Conejo OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corrosion)
64-175
2-Metil-4-isotiazolin-3- | Caustico 4h Conejo OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation / Corrosion)
ona

2682-20-4
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Lesiones oirritacion ocular graves:

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tiempo Especies Método
N° CAS de

exposicio

n
Propan-2-ol Category Il Conejo OECD Guideline 405 (Acute EyeIrritation/ Corrosion)
67-63-0
Etanol irritante Conejo OECD Guideline 405 (Acute Eyelrritation/ Corrosion)
64-17-5
Etanol no irritante Conejo OECD Guideline 405 (Acute Eyelrritation/ Corrosion)
64-17-5

Sensibilizacion respiratoria o cutanea:

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado Tipo de ensayo Especies Método

N° CAS

Propan-2-ol no sensibilizante | Prueba de Buehler Conejillo de OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
67-63-0 indias

Etanol no sensibilizante | Prueba de maximizaciénen | Conejillo de OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
64-17-5 cerdo de guinea indias

Etanol no sensibilizante | ensayo de ganglios ratén OECD Guideline 429 (Skin Sensitisation:
64-17-5 linfaticos locales Local Lymph Node Assay)

Styrene oxide, polymer sensibilizante ensayo de ganglios raton OECD Guideline 429 (Skin Sensitisation:
with ethylene oxide, linfaticos locales Local Lymph Node Assay)
mono-C12-14alkyl ethers,

phosphates

1437065-34-3

2-Metil-4-isotiazolin-3- | sensibilizante Prueba de Buehler Conejillo de OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
ona indias

2682-20-4
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Mutagenicidaden células germinales:

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tipo de estudio/ | Activacion Especies Método
N° CAS Viade metabdlica /
administracion tiempode
exposicién
Propan-2-ol negativo bacterial reverse conosin OECD Guideline 471
67-63-0 mutationassay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
Amestest) Assay)
Propan-2-ol negativo ensayo de mutacion | con o sin OECD Guideline 476 (In vitro
67-63-0 génicaen células de Mammalian Cell Gene
mamiferos Mutation Test)
Etanol negativo bacterial reverse OECD Guideline 471
64-175 mutationassay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
Ames test) Assay)
Etanol negativo Ensayo de sin OECD Guideline 473 (In vitro
64-17-5 aberraciones Mammalian Chromosome
cromosomicas en Aberration Test)
vivo en mamiferos
Etanol negativo ensayo de mutacion | con o sin OECD Guideline 476 (In vitro
64-175 génicaen células de Mammalian Cell Gene
mamiferos Mutation Test)
Styrene oxide, polymer negativo bacterial reverse OECD Guideline 471
with ethylene oxide, mutationassay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
mono-C12-14alkyl ethers, Amestest) Assay)
phosphates
1437065-34-3
2-Metil-4-isotiazolin-3- | negativo bacterial reverse conosin OECD Guideline 471
ona mutationassay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
2682-20-4 Amestest) Assay)
2-Metil-4-isotiazolin-3- | negativo Ensayo de conosin OECD Guideline 473 (In vitro
ona aberraciones Mammalian Chromosome
2682-20-4 cromosomicas en Aberration Test)
vivo en mamiferos
2-Metil-4-isotiazolin-3- | negativo ensayo de mutacién | con o sin OECD Guideline 476 (In vitro
ona génicaen células de Mammalian Cell Gene
2682-20-4 mamiferos Mutation Test)
Propan-2-ol negativo intraperitoneal ratén OECD Guideline 474
67-63-0 (Mammalian Erythrocyte
Micronucleus T est)
Etanol negativo OECD Guideline 475
64-17-5 (Mammalian Bone Marrow
Chromosome Aberration T est)
2-Metil-4-isotiazolin-3- | negativo oral: por sonda raton OECD Guideline 474
ona (Mammalian Erythrocyte
2682-20-4 Micronucleus T est)
2-Metil-4-isotiazolin-3- | negativo oral: por sonda Rata OECD Guideline 486
ona (Unscheduled DNA Synthesis
2682-20-4 (UDS) Test with Mammalian
Liver Cellsin vivo)

Carcinogenicidad

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracién de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Ingredientes peligrosos Resultado Rutade Tiempode | Especies Sexo Método
N° CAS aplicacion exposicion /

Frecuencia

de

tratamiento
Propan-2-ol inhalacién: 104w Rata macho/ OECD Guideline 451
67-63-0 vapor 6 h/d, 5 diw hembra (Carcinogenicity

Studies)

Etanol oral:no Rata no especificado
64-17-5 especificado
Etanol dérmico ratén hembra no especificado
64-17-5
Etanol Inhalacién ratén macho no especificado
64-17-5
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Toxicidad para la reproduccion:

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracion de las

sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado / VValor Tipo de Ruta de Especies Método
N° CAS ensayo aplicacion
Propan-2-ol NOAEL P 853mg/kg Unestudio | oral: agua Rata OECD Guideline 415 (One-
67-63-0 de potable Generation Reproduction
generacion T oxicity Study)
Propan-2-ol NOAEL P 500mg/kg Two oral: por Rata OECD Guideline 416 (T wo-
67-63-0 generation | sonda Generation Reproduction
NOAEL F1 1.000 mg/kg study Toxicity Study)
Etanol NOAEL P 13.800 mg/kg Two oral:no raton OECD Guideline 416 (T wo-
64-17-5 generation | especificado Generation Reproduction
study T oxicity Study)
2-Metil-4-isotiazolin-3- | NOAEL P 200ppm Two oral: agua Rata OECD Guideline 416 (T wo-
ona generation | potable Generation Reproduction
2682-20-4 NOAEL F1 200 ppm study Toxicity Study)
NOAEL F2 200 ppm

Toxicidad especificaen determinados 6rganos (STOT) —exposicion Unica:

No hay datos.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) —exposicion repetida::

La mezcla estéclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado / Valor Ruta de Tiempo de Especies Método
N° CAS aplicacion | exposicion/
Frecuenciade
aplicacion
Propan-2-ol inhalacién: | at least 104 w Rata no especificado
67-63-0 vapor 6 h/d, 5 d/w
2-Metil-4-isotiazolin-3- [ NOAEL 60 mg/kg oral: por 90d Rata OECD Guideline 408
ona sonda daily (Repeated Dose 90-Day
2682-20-4 Oral T oxicity in Rodents)

Peligrode aspiracion:

No hay datos.
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SECCION 12: Informacién ecol6gica

12.1. Toxicidad

Toxicidad (peces):

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor lexposicion

Propan-2-ol LC50 >9.640 - 10.000mg/l 96 h Pimephales promelas OECD Guideline 203 (Fish,

67-63-0 JAcute T oxicity Test)

Etanol LC50 14.200mg/I 96 h Pimephales promelas EP A-660 (Methods for

64-17-5 IAcute T oxicity Testswith
Fish, Macroinvertebrates
land Amphibians)

Etanol NOEC  |250 mg/l 120 h Danio rerio OECD Guideline 212 (Fish,

64-17-5 Short-term Toxicity Test on|
Embryo and Sac-Fry
Stages)

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona  |LC50 4,77 mg/l 96 h lOncorhynchus mykiss OECD Guideline 203 (Fish,

2682-20-4 JAcute T oxicity Test)

Toxicidad (dafnia):

La mezcla estéclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor lexposicion

Etanol EC50 6.012 mg/l 48 h Ceriodaphniadubia otra pauta:

64-175

Styrene oxide, polymer with  [EC50 > 100 mg/l 48 h Daphnia magna OECD Guideline 202

ethylene oxide, mono-C12- (Daphniasp. Acute

14alkyl ethers, phosphates Immobilisation Test)

1437065-34-3

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona  |[EC50 0,93 mg/l 48 h Daphnia magna OECD Guideline 202

2682-20-4 (Daphniasp. Acute
Immobilisation Test)

Toxicidad crénica en invertebrados acuaticos

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor e xposicion

Propan-2-ol NOEC BOmgl/l 21 Dias Daphnia magna OECD 211 (Daphnia
67-63-0 magna, Reproduction Test)
Etanol NOEC P,6 mg/l 9 Dias Daphnia magna no especificado

64-175

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona [NOEC  D,04 mg/l 21 Dias Daphnia magna OECD 211 (Daphnia
2682-20-4 magna, Reproduction Test)

Toxicidad (algas):



N° FDS: 532099 \V001.4

TENN BRILLANTE

pagina 11 de 13

La mezcla estéaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor e xposicion

Propan-2-ol EC50 > 1.000 mg/l 96 h Scenedesmus subspicatus (new |[OECD Guideline 201 (Algg,

67-63-0 name: Desmodesmus Growth Inhibition T est)
subspicatus)

Propan-2-ol NOEC  [L.000 mg/l 96 h Scenedesmus subspicatus (new |[OECD Guideline 201 (Algg,

67-63-0 name: Desmodesmus Growth Inhibition T est)
subspicatus)

Etanol EC50 P75 mg/l 72 h Chlorella vulgaris OECD Guideline 201 (Alg,

64-17-5 Growth Inhibition T est)

Etanol EC10 11,5mgll 72 h Chlorella vulgaris OECD Guideline 201 (Alg,

64-17-5 Growth Inhibition T est)

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona [NOEC  P,03 mg/l 72 h Selenastrum capricomutum OECD Guideline 201 (Alga,

2682-20-4 (newname: PseudokirchneriellalGrowth Inhibition T est)
subcapitata)

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona  [EC50 0,22 mg/l 72 h [Selenastrum capricomutum OECD Guideline 201 (Al

2682-20-4 (newname: Pseudokirchneriella|Growth Inhibition T est)
subcapitata)

Toxicidad para los microorganismos

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método
N° CAS valor e xposicion
Propan-2-ol EC50 > 1.000 mg/l 3 h activated sludge OECD Guideline 209
67-63-0 (Activated Sludge,
Respiration Inhibition Test)
Etanol 1C50 > 1.000 mg/l 3 h activated sludge OECD Guideline 209
64-17-5 (Activated Sludge,
Respiration Inhibition Test)
2-Metil-4-isotiazolin-3-ona  |CE50 n1mg/l 3 h activated sludge OECD Guideline 209
2682-20-4 (Activated Sludge,
Respiration Inhibition Test)
12.2. Persistenciay degradabilidad
Sustancias peligrosas Resultado Tipo de Degradabilida | Tiempode [ Método
N° CAS ensayo d exposicion
Propan-2-ol desintegracionbioldgica | aerobio 70-84% 30 Dias EU Method C.4-E (Determination
67-63-0 facil of the "Ready"
BiodegradabilityClosed Bottle
Test)
Etanol desintegracionbiolégica | aerobio 80-85% 30 Dias OECD Guideline 301 D (Ready
64-17-5 facil Biodegradability: Closed Bottle
Test)
Styrene oxide, polymer with aerobio 0% 28 Dias no especificado
ethylene oxide, mono-C12-
14alkyl ethers, phosphates
1437065-34-3
2-Metil-4-isotiazolin-3-ona biodegradabilidad aerobio 97 % 48h OECD Guideline 302 B (Inherent
2682-20-4 inherente biodegradability: Zahn-
Wellens/EMPA Test)
2-Metil-4-isotiazolin-3-ona desintegracionbiolégica | aerobio >70% 28 Dias OECD Guideline 309 (Aerobic
2682-20-4 facil Mineralisation in Surface
WaterSimulation Biodegradation
Test)

12.3. Potencial de bioacumulacién

No debe bioacumularse.

No hay datos disponibles para la(s) sustancia(s).

12.4. Movilidad enel suelo
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Sustancias peligrosas LogPow Temperatura | Método

N° CAS

Propan-2-ol 0,05 OECD Guideline 107 (Partition Coefficient (n-octanol / water), Shake
67-63-0 Flask Method)

Etanol -0,35 24°C no especificado

64-175

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona -0,5 OECD Guideline 107 (Partition Coefficient (n-octanol / water), Shake
2682-20-4 Flask Method)

12.5. Resultados de lavaloracion PBT y mPmB

Sustancias peligrosas PBT/vPvB

N° CAS

Propan-2-ol No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativoy To6xico (PBT), ni con los de muy
67-63-0 Persistente y muy Bioacumulativo.

Etanol No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativoy Téxico (PBT), ni conlos de muy
64-17-5 Persistente y muy Bioacumulativo.

2-Metil-4-isotiazolin-3-ona No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativoy Téxico (PBT), ni con los de muy
2682-20-4 Persistente y muy Bioacumulativo.

12.6. Otros efectos adversos

No conocemos que este producto presente otros efectos adversos para el medio ambiente.

SECCION 13: Consideraciones relativas a laeliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Evacuacion del producto:
Eliminese segun las disposiciones locales y nacionales que correspondan.

Evacuacion del envase sucio:
iSolamente deben depositarse para reciclar embalajes totalmente vacios, sin restos!

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1. Numero ONU

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

14.4. Grupo de embalaje

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

14.5. Peligros para el medio ambiente

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

No es un producto peligroso a una temperaturade transporte por debajo del punto de inflamacién.

14.7. Transporte a granel con arregloal anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC

no aplicable
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, saludy medio ambiente especificas paralasustanciao la
mezcla

Declaracion de ingredientes seglinel Reglamento 648/2004/CE sobre detergentes

<5% Tensioactivos aniénicos
Otros ingredientes Conservante
Benzisothiazolinone
M ethy lisothiazolinone
Perfumes
Benzyl salicy late
Linalool

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

No se ha realizado ninguna Evaluacion de Seguridad Quimica.

SECCION 16: Otrainformacién

H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H301 Toxico en caso de ingestion.

H311 Toxico en contacto con la piel.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H330 Mortal en caso de inhalacion.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos duraderos.

Otra informacion:
Esta informacion se basa en nuestro actual nivel de conocimiento y se correspondeal producto en el estado en que se
suministra. Pretendemos describir nuestros productos desde el punto de vista de los requisitos de seguridad y no pretende
garantizar ninguna propiedad en particular.

Esta ficha de datos de seguridad contiene cambios con respectoa la version anterior en las 2,3,6,11,12,15,16
secciones:



